JAK TLUMACZYC

OWIDIUSZA?

Rozmawiajg: Aleksandra Arndt, tukasz Berger,

Monika Miazek-Meczynska «
Prowadzenie: Piotr Bering

»

Seria wydawnicza ,Owidiusz. Dzieta wszystkie" jest inicjatywa poznarnskich naukowcdw zwigzanych
z Instytutem Filologii Klasyczne] UAM. Jej pomyslodawcy jest prof. Aleksander W. Mikotajczak, a zespat
translatorski tworza: dr Aleksandra Arndt, dr bukasz Berger, prof. Monika Miazek-Meczynska, prof. Ewa
Skwara i prof. Elzbieta Wesolowska. Jesienia tego roku seria otrzymata nagrode ,Literatury na Swiecie",

DR ALEKSANDRA ARNDT - tlumaczka z jezyka taciriskiego (m.in. elegii mitosnych Tibullusa) i niemieckiego.
Jej zainteresowania naukowe koncentrujg sie na translatoryce | komparatystyce literackig).

DR LUKASZ BERGER - filolog klasyczny i hispanista, badacz komedii rzymskie); re2yser Studenckiego Teatru
Klasykow ,Sfinga". Badacz pragmatyki jezykowe| oraz teorii komunikacji.

PROF. MONIKA MIAZEK-MECZYNSKA - filolozka klasyczna, thumaczka i edytorka pism Michata Boyma;
autorka poetyckich tomikdw dla dzieci przyblizajacych antyk. Interesuje sie poezja epoki augustowskie),
epistolografig i recepcja antyku w czasach nowoiyinych.

PROF. PIOTR BERING - mediolatynista i historyk sredniowiecza. W swoich pracach skupia sie gléwnie na
sredniowiecznym teatrze tacinskim oraz recepcji kultury antycznej w éredniowieczu i renesansie.
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